D JM.

ANGLICTINA

Ukolem Unorove lekce anglictiny je zopakovani a radné procvicteni véech slovitek, ktera jsou jiz détem
znama z pfedchozich lekci. Proto se s détmi tento mésic nautime pouze jedno nové slovitko “your” [jor]
— tvoje.

VSechna doposud probrana slovicka naleznete pod obrazky na této strance. Vyuku zatneme tim, ze
pedagog prette postupné vsechna slovicka a déti je nahlas opakuji. Az toto zvladnou, prette peda-
gog nové slovitko “your”. Deéti opét opakuji a cvici spravnou vyslovnost. Pro spravné pochopeni tohoto
priviastiiovaciho zajmena ho pedagog spoji s nékterym jiz probiranym podstatnym jménem. Spojeni opét
détem precte a deti opakuji. Poté pedagog prida spojeni “this is”, napr.: “this is your mum”, a necha déti,
aby si mezi sebou na obrazcich ukazovaly a rikaly si navzajem stridave ve dvoijicich, co vidi na obrazku:
“this is your dog”, “this is your cat”. Az déti zvladnou nové slovitko a jeho spojeni s podstatnymi jmény,
pristoupime k opakovani dalsich slovicek a jejich spojovani. K “this is my...” pfidame barvy a instruujeme
déti, aby stridavé obmeénovaly “your” za “my”: “this is my blue dog”, “this is your green cat”. Aby bylo cviceni
ve dvoijicich pro déti nazornéjsi, budou obrazky, které ukazuiji ve svych sesitech, pojmenovavat jako “my”
— moje a ty v sousedove sesité jako “your” — tvoje. To znamena, ze kazdé dité nejprve ukaze sousedovi ve
svem sesité: “This is my dog.” A pak hned v sousedove sesité: “This is your dog.” Jako dalsi krok pridame
do spojeni slovitko “and”: “This my mum and dad.” “This is your sister and brother.”

Pro déti zabavnéjsi variaci tohoto cviteni je hra s fotografiemi, kterou zname jiz z minulé lekce. Tentokrat jiz
déti umi dalsi slovitko, takze mohou ukazovat a pojmenovavat postavy na svych fotografiich i na fotografiich
kamaradu: “this is my mum”/“this is my granny and grandpa” (na své fotografii), “this is your mum”/“this is
your sister and brother” (na fotografii kamarada/kamaradky).

dog [dog] cat [kaet] mouse [maus] blue [blu] green [gryn] red [red]

hello [helou] bye [baj] and [end]
dad [ded] mum [mam] granny [greny] grandpa [grenpa] brother [bradr] sister [sistr]
this [dis] is [is] my [ma]j] this is [dis is] this is my [dis is m4j]

! zvukova nahravka ve formatu MP3 zde uvedenych slov namluvena rodilym mluvcim
z anglicky mluvici zemé je zdarma ke stazeni na www.vcelicka.cz
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DOPLNUJICI AKTIVITY

Pokud jste jiz se VEelitkou v minulém roce pracovali nebo mély vase déti anglictinu ve $kolce jinou formou
a tato slovitka znaji, pripravili jsme pro vas doplnujici aktivity, ve kterych znama slovitka s détmi procvitite
a nasledné se pri nich nauti nove vyrazy.

Pro zatatek doporutujeme projit s détmi nejdrive celou stranku anglictiny dle pokynu. Déti si tim slovitka
zopakuji a to je pro dalsi praci s nimi dulezité.

VLASTNI AKTIVITY:

V ramci doplnujicich aktivit si tento mésic s détmi zahrajeme pohadku o tom, ,Jak vsichni tahali repu.“ Déti
vétsinou tato aktivita v cizim jazyce velmi bavi a toto je pohadka, na kterou budete potrebovat pouze pét
novych slovitek a pak jen ty, které uz déti umi. Nejprve pedagog détem prevypravi tesky pohadku o velké
repé, kterou nakonec taha mama, tata, sestra, bratr, babitka, dédetek, pejsek, kotitka a nakonec i myska.
Pedagog vysvétli, ze v nasi anglické pohadce nejprve maminka zasadi seminko (je treba rekvizita
pripominajici seminko = napr.fazole), seed [syd] = seminko. Z ného vyroste repa = turnip [térnyp]. Nejprve
vyroste mala repa = small turnip [smol térnip] a potom velka repa = big turnip [big térnip]. Na ztvarnéni repy
v obou jejich podobach je treba take rekvizita. Détem postaci malo, ale chcete-li jim zprostredkovat zazitek,
namalujte s nimi pfi jinych aktivitach malou repu, velkou repu a jesté vétsi repu na papir a vystrihnéte.
Vyberte 9 déti, které budou predstavovat postavy z pohadky.

& Rozdélte role a zatnéte tim, ze déti navadite vy. Dité, které predstavuje maminku ma v ruce seminko,
predvadi, ze ho sazi a vy opakujte slovicko ,seed”. Nasledné si to samé dité vezme do ruky rekvizitu pro

fikate ,big, big turnip“ s nalezitou dramaticnosti. Navedete dité, af predvadi, ze taha repu, ale nemize ji
vytahnout. Zavolejte si na pomoc tatu: ,Help dad, help!” [help, ded, help] = pomoc tato, pomoc. A takto
pokratujete nakonec az se prida i myska a pak vsichni spadnou a vytahnou repu.

Ze zkusenosti vime, ze opakuje-li se détem nahlas a zretelné text pri dramatické aktivité, samy ho
iniciativné a prekvapivé rychle pochyti a po chvili uz samy zkousi rikat text samy. Aniz by si vSimly, ze se
néco uti, nauti se déti slovitka big [big] = velky, small [smol] = maly a help [help] = pomoc.

Slova a slovni spojeni k pohadce ,Big turnip®:

- seed [syd] = seminko

- turnip [térnip] = fepa

- small turnip [smol térnip] = mala repa

- big turnip [big térnip] = velka repa

- big, big turnip = velikanska repa

- help dad, help [help, d&d, help] = pomoc tato, pomoc

- help brother, help = pomoc bratre, pomoc

- help sister, help = pomoc sestro, pomoc

- help dog, help = pomoc pejsku, pomoc

- help cat, help = pomoc, kocitko, pomoc

- help mouse, help = pomoc my$ko, pomoc



